
Zmluva 

o poskytovaní služieb manažéra kybernetickej  bezpečnosti 

 
uzavretá podľa § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších 

predpisov a ustanovení zákona NR SR č.  69/2018 Z. z.  o kybernetickej bezpečnosti a o zmene 

a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a Vyhlášky Národného 

bezpečnostného úradu č. 362/2018 Z. z., ktorou sa ustanovuje obsah bezpečnostných opatrení, 

obsah a štruktúra bezpečnostnej dokumentácie a rozsah  všeobecných bezpečnostných opatrení 

v znení neskorších predpisov 

 

 

Článok I  

Zmluvné strany 

 

Prevádzkovateľ:  
Názov: Mesto Šaľa 

Adresa: Námestie Sv. Trojice 7, 927 15 Šaľa  

Štatutárny orgán: Mgr. Jozef Belický, primátor mesta          

Krajina: Slovenská republika  

IČO: 00306185 

DIČ: 2021024049 

IČ DPH: nie je platiteľ 

Bankové spojenie:         Slovenská sporiteľňa, a. s. 

IBAN:           SK7909000000005139388575 

 

(ďalej aj ako „Prevádzkovateľ“) 

 

Poskytovateľ:   
Obchodné meno: DATALAN a.s.  

Sídlo: Krasovského 14, 851 01 Bratislava 

Zastúpený: Ing. Marek Paščák, predseda predstavenstva 

Zapísaný v registri: Okresný súd Bratislava 1, oddiel : Sa, vložka č.: 2704/B 

Bankové spojenie: Tatra banka a.s. 

IČO: 35 810 734 

DIČ: 2020259175 

IČ DPH: SK2020259175 

(ďalej aj ako „Poskytovateľ“) 

(Prevádzkovateľ a Poskytovateľ ďalej aj ako „Zmluvné strany“)    

 

 

Článok II 

Úvodné ustanovenia  

 

1. Vzhľadom  na  skutočnosť,  že  mesto Šaľa je  v zmysle  príslušných  právnych  predpisov,  

najmä zákona NR SR č. 69/2018 Z. z. o kybernetickej bezpečnosti a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov (ďalej ako „zákon o kybernetickej bezpečnosti“) Vyhlášky Národného 

bezpečnostného úradu č. 362/2018 Z. z. o ktorou sa ustanovuje obsah bezpečnostných  

opatrení,  obsah  a  štruktúra  bezpečnostnej  dokumentácie  a  rozsah  všeobecných 

bezpečnostných  opatrení (ďalej aj ako  „Vyhláška“)  ako  aj  zákona NR SR č.  95/2019  Z.  

z.  o  informačných technológiách  vo  verejnej správe  a  o zmene  a  doplnení niektorých 

zákonov  prevádzkovateľom základnej služby v oblasti kybernetickej bezpečnosti, je  

povinný určiť zodpovednú osobu - manažéra kybernetickej bezpečnosti,  ako  aj na záujem 

zmluvných strán na  ich  vzájomnej spolupráci  pri  poskytovaní  služieb  v oblasti  
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kybernetickej  bezpečnosti,  za  účelom  zabezpečenia riadneho  plnenia  všetkých  

povinností,  uzatvárajú  týmto  túto  Zmluvu  o poskytovaní  služieb manažéra kybernetickej 

bezpečnosti v nižšie uvedenom znení (ďalej ako „Zmluva“).  

2. Podkladom pre uzatvorenie tejto zmluvy je:  

a) výsledok verejného obstarávania s názvom zákazky: „Zabezpečenie informačnej 

a kybernetickej bezpečnosti mesta Šaľa“, časť II. s názvom „Zabezpečenie služieb 

Manažéra kybernetickej bezpečnosti mesta Šaľa“ podľa § 117 zákona NR SR č. 

343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov (ďalej len „zákon o verejnom obstarávaní“).  

b) zmluva  o poskytnutí  nenávratného  finančného  príspevku č. 526/2022, zo dňa 7.4.2022 

v rámci výzvy OPII-2021/7/16-DOP, kód projektu 311071BPN3, uzavretá medzi   

Ministerstvom dopravy a výstavby Slovenskej republiky konajúcom v zastúpení 

Ministerstvo investícií, regionálneho rozvoja a informatizácie Slovenskej republiky         

a mestom Šaľa. 

 

 

Článok III 

Predmet Zmluvy  

 

1. Predmetom Zmluvy je úprava práv a povinností zmluvných strán pri poskytovaní služieb 

manažéra kybernetickej bezpečnosti Poskytovateľom pre Prevádzkovateľa a pri 

zabezpečení podmienok pre nezávislé plnenie úloh a činností manažéra v oblasti 

kybernetickej bezpečnosti. 

2. Poskytovateľ sa zaväzuje poskytovať Prevádzkovateľovi služby manažéra kybernetickej 

bezpečnosti v súlade s predpismi v oblasti kybernetickej bezpečnosti špecifikovanými 

v Článku II Zmluvy (ďalej spolu ako „Predpisy v oblasti kybernetickej bezpečnosti“) 

v rozsahu a za podmienok ustanovených touto Zmluvou a Prevádzkovateľ sa zaväzuje 

vytvárať vhodné podmienky pre poskytovanie služieb a poskytovať všetky potrebné 

informácie a súčinnosť Poskytovateľovi pri poskytovaní služieb/ výkone funkcie Manažéra 

Poskytovateľom podľa tejto Zmluvy a uhrádzať Poskytovateľovi za poskytovanie jeho 

služieb podľa tejto Zmluvy odplatu. 

3. Poskytovateľ sa zaväzuje vykonávať pre Prevádzkovateľa služby manažéra kybernetickej 

bezpečnosti v nasledujúcom rozsahu: 

a) zodpovedať za dodržanie princípov a štandardov kybernetickej a IT bezpečnosti, za 

kontrolu a prípravu na audit správnosti riešení v oblasti bezpečnosti v realizovanom 

projekte, 

b) koordinovať a riadiť činnosť v oblasti bezpečnosti prevádzky IT, spolupracovať na 

projektoch, na rozvoji nástrojov a postupov k optimalizácii bezpečnostných systémov 

a opatrení, 

c) stanovovať základné požiadavky, podmienky a štandardy pre oblasť bezpečnosti 

programov, systémov, databáz a sietí, 

d) spracovávať kontrolovať príslušné interné predpisy a dohliadať nad plnením týchto 

štandardov a predpisov, 

e) kontrolovať a riadiť činnosť nad bezpečnostnými testami, bezpečnostnými incidentmi 

v prevádzke IT,  

f) riadiť informačnú a kybernetickú bezpečnosť vo vzťahu s dodávateľmi a pri 

zaobstarávaní, projektovaní a vývoji softvéru a systémov, 

g) koordinovať a riadiť procesy obnovy prevádzkových činnosti (tzv. Business 

Continuity Management), vrátane riadenia procesov plánovania obnovy systémov po 

havárii (tzv. Disaster Recovery Planning),  
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h) získavať a spracúvať informácie nutné pre plnenie úloh v oblasti IT bezpečnosti, ďalej 

aj ako „ITB“ a kybernetickej bezpečnosti ďalej aj ako „KyB“,  

i) vysvetľovať a presadzovať bezpečnostnú stratégiu s pomocou ostatných manažérov, 

spolupracovať s vedením mesta.  

j) vhodnou komunikáciou riešiť aj zdieľanie informácií o hrozbách a rizikách,                      

o implementácii bezpečnostných opatrení a podieľa sa na neustálom zvyšovaní 

bezpečnostného povedomia zamestnancov, 

k) poskytovať inštrukcie a poradenstvo používateľom počítačov a informačných 

systémov pre oblasť bezpečnosti. 

 

4. Poskytovateľ vyhlasuje, že je spôsobilý zabezpečiť služby manažéra kybernetickej 

bezpečnosti vlastnými kapacitami. Poskytovateľ nie je oprávnený použiť na poskytovanie 

služieb manažéra kybernetickej bezpečnosti subdodávateľov.  

 

 

Článok IV 

Spoločné ustanovenia - povinnosti zmluvných strán 

 

1. Poskytovateľ je povinný zabezpečiť poskytovanie služieb manažéra kybernetickej 

bezpečnosti prostredníctvom odborne spôsobilej osoby v súlade s Predpismi v oblasti 

kybernetickej bezpečnosti (ďalej len „Manažér“).  

2. Poskytovateľ prostredníctvom povereného Manažéra zodpovedá za plnenie úloh manažéra 

kybernetickej bezpečnosti podľa tejto Zmluvy. 

3. Poskytovateľ začne plniť svoje povinnosti odo dňa nadobudnutia účinnosti Zmluvy. 

Poskytovateľ je oprávnený bez súhlasu ale s vedomím Prevádzkovateľa menovať do pozície 

Manažéra iného Manažéra, ktorý bude spĺňať všetky požiadavky kladené na Manažéra. 

4. Prevádzkovateľ je povinný bezodkladne informovať Poskytovateľa v prípade, že zistí, 

alebo sa dôvodne domnieva, že určený Manažér nespĺňa osobnostné a/alebo odborné 

predpoklady na výkon funkcie Manažéra, alebo z iných dôvodov hodných osobitného 

zreteľa je pochybnosť o jeho riadnom a nezávislom výkone dohľadu nad kybernetickou 

bezpečnosťou u Prevádzkovateľa. Poskytovateľ je povinný na základe takejto informácie 

preveriť jej opodstatnenosť a konať v záujme Prevádzkovateľa. 

5. V prípade, že Poskytovateľ zmení osobu na pozícií Manažéra určenú pre Prevádzkovateľa 

oznámi to Prevádzkovateľovi minimálne 14 dní pred plánovanou zmenou a poskytne 

Prevádzkovateľovi kontaktné údaje na nového Manažéra. 

6. Prevádzkovateľ nesmie poveriť výkonom funkcie Manažéra iné osoby bez vedomia 

Manažéra. Poskytovateľ môže pre výkon Manažéra určiť aj viaceré osoby, pokiaľ si to 

povaha zabezpečenia kybernetickej bezpečnosti u Prevádzkovateľa bude vyžadovať, 

napríklad pri viacerých odčlenených prevádzkach rôzneho typu. 

7. Poskytovateľ bude vykonávať dohľad nad kybernetickou bezpečnosťou u Prevádzkovateľa 

s odbornou starostlivosťou rovnako ako aj dohľad nad samotným Manažérom kybernetickej 

bezpečnosti. 

8. Prevádzkovateľ je povinný vytvoriť pre Manažéra primerané pracovné prostredie potrebné 

pre riadnu realizáciu predmetu Zmluvy a prístup k potrebným zariadeniam, dokumentom, 

dátam a priestorom. Prevádzkovateľ poskytne Manažérovi priamy dosah na predstaviteľov 

manažmentu, priamy prístup na pracoviská, prístup do informačných systémov a prístup ku 

všetkým informáciám, ktoré súvisia s realizáciou predmetu Zmluvy.  

9. Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť plnú súčinnosť Poskytovateľovi a Manažérovi 

súvisiacu s plnením povinností vyplývajúcich zo Zmluvy. Pre účely plnenia Zmluvy je 

Prevádzkovateľ povinný vymenovať osoby z radov svojich zamestnancov zodpovedné za 
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súčinnosť s Manažérom. Prevádzkovateľ určí jedného pracovníka zodpovedného za plnenie 

administratívnych a iných požiadaviek súvisiacich s realizáciou služieb kybernetickej 

bezpečnosti. 

10. Poskytovateľ má právo dočasne prerušiť plnenie predmetu zmluvy v prípadoch neplnenia 

si zmluvných záväzkov zo strany Prevádzkovateľa.  

11. V   súlade   so   všeobecnými   zmluvnými   podmienkami   zmluvy   o   poskytnutí   

nenávratného finančného príspevku pre vyššie uvedený projekt sa Poskytovateľ zaväzuje 

strpieť výkon kontroly alebo auditu súvisiaceho s dodávanou službou (predmetom plnenia) 

kedykoľvek počas platnosti a účinnosti zmluvy o poskytnutí nenávratného finančného 

príspevku a to oprávnenými osobami a poskytnúť im všetku potrebnú súčinnosť. 

Oprávnené osoby sú najmä: 

a) Komisia; 

b) Vláda SR; 

c) Centrálny koordinačný orgán; 

d) Certifikačný orgán; 

e) Monitorovací výbor; 

f) Orgán auditu a spolupracujúce orgány; 

g) Orgán zabezpečujúci ochranu finančných záujmov EÚ; 

h) Gestori horizontálnych princípov; 

i) Riadiaci orgán; 

j) Sprostredkovateľský orgán. 

 

 

Článok V 

Poradenské služby kybernetickej bezpečnosti a povinnosti zmluvných strán 

 

1. Prevádzkovateľ je povinný prijať návrhy, upozornenia alebo vyslovené požiadavky od 

Poskytovateľa alebo Manažéra v  súvislosti s  kybernetickou bezpečnosťou 

u Prevádzkovateľa. Prevádzkovateľ je povinný vo vzťahu k Poskytovateľovi a Manažérovi 

v súvislosti s plnením jeho povinností zdržať sa takého konania, ktoré by malo za následok 

vznik bezpečnostného incidentu alebo by Poskytovateľovi alebo Manažérovi spôsobilo 

škodu. 

2. Prevádzkovateľ je povinný bezodkladne informovať Poskytovateľa alebo Manažéra 

o všetkých plánovaných alebo už prijatých rozhodnutiach, ktoré majú vplyv na 

kybernetickú bezpečnosť. 

3. Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť plnú súčinnosť Poskytovateľovi alebo Manažérovi 

súvisiacu s plnením povinností vyplývajúcich z tejto Zmluvy. Pre účely plnenia tejto 

zmluvy je Prevádzkovateľ povinný vymenovať osoby z radov svojich zamestnancov 

zodpovedné za súčinnosť s Manažérom. Rovnako je Prevádzkovateľ povinný stanoviť 

zodpovednosti pre riadne plnenie úloh potrebných pre zabezpečenie kybernetickej 

bezpečnosti. 

4. Prevádzkovateľ je povinný konzultovať s Manažérom plánované zmeny v oblasti 

zabezpečenia kybernetickej bezpečnosti a postupovať podľa jeho pokynov. 

5. Prípadný bezpečnostný incident, narušenie kybernetickej bezpečnosti, musí 

Prevádzkovateľ bezodkladne oznámiť Poskytovateľovi alebo Manažérovi. Pri narušení 

kybernetickej bezpečnosti, ktoré môže mať za následok podstatné porušenie zákona o 

kybernetickej bezpečnosti je Prevádzkovateľ povinný bezodkladne objednať výjazd 

Manažéra do sídla Prevádzkovateľa za účelom zdokumentovania incidentu a riešenia jeho 

dôsledkov.    
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6. Prevádzkovateľ je povinný dbať na to, aby Manažér bol nezávislý od riadenia prevádzky 

a vývoja služieb informačných technológií a spĺňal znalostné štandardy na funkciu 

Manažéra podľa osobitného predpisu, predovšetkým podľa vyhlášky 362/2018 Z. z. 

7. Prevádzkovateľ bude bezodkladne preukázateľnou formou informovať Poskytovateľa           

a Manažéra o prijatí oznámenia o ohlásenej kontrole ku kybernetickej bezpečnosti zo strany 

kontrolného orgánu s uvedením účelu kontroly a bude ho bezodkladne preukázateľne 

informovať o prijatí akejkoľvek písomnosti zo strany kontrolného orgánu. Prevádzkovateľ 

nebude konať smerom ku kontrolným orgánom a nálezom kontroly ohľadne kybernetickej 

bezpečnosti bez predchádzajúcej konzultácie s MKB alebo Manažérom. Informácie 

ohľadne plnenia zákona o kybernetickej bezpečnosti pre účely kontroly bude poskytovať 

Manažér alebo Prevádzkovateľ na pokyn Manažéra. 

8. Prevádzkovateľ, resp. osoby poverené pre komunikáciu s Manažérom komunikujú 

s Poskytovateľom a Manažérom a  prioritne prostredníctvom emailu cez adresu 

radoslav_ridzon@datalan.sk, ktorá smeruje na portál podpory s evidenciou histórie 

riešenia podnetov         a sekundárne telefonicky.   

 

 

Článok VI 

Cena plnenia a platobné podmienky 

 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že zmluvná cena za predmet plnenia tejto Zmluvy je stanovená 

dohodou podľa § 3 zákona NR SR č. 18/1996 Z. z. nasledovne: 

 

Rozsah služby: 13 človekodní  

Cena bez DPH za MJ:  480 + DPH 

DPH 20 % za MJ: 96+DPH 

Cena s DPH za MJ: 576 s DPH 

 

Cena bez DPH za celý predmet plnenia:  6 240 +DPH 

DPH 20 %: 1 248 + DPH 

Cena s DPH za celý predmet plnenia: 7 488 s DPH 

(slovom: sedemtisícštyristoosemdesiatosem)        

2. V cene sú zahrnuté všetky náklady Poskytovateľa vrátane prepravných nákladov. 

3. Zmluvné strany sa dohodli, že Prevádzkovateľ uhradí Poskytovateľovi zmluvne stanovenú 

cenu poskytnuté služby a prípravu na audit kybernetickej bezpečnosti po odovzdaní 

Záverečnej správy o stave kybernetickej bezpečnosti a dokumentáciu k auditu kybernetickej 

bezpečnosti na základe faktúry s 30 dňovou splatnosťou. DPH bude účtovaná v sadzbe 

aktuálnej v čase vystavenia daňového dokladu. 

4. Faktúra musí obsahovo spĺňať všetky náležitosti daňového dokladu podľa všeobecne 

záväzných právnych predpisov. V prípade, že faktúra nebude obsahovať zákonom 

predpísané náležitosti alebo bude obsahovať chybné údaje, je Prevádzkovateľ oprávnený 

vrátiť ju Poskytovateľovi na doplnenie alebo opravu. V takomto prípade sa preruší plynutie 

lehoty splatnosti faktúry a plynutie lehoty pokračuje dňom nasledujúcim po dni doručenia 

opravenej alebo doplnenej faktúry Prevádzkovateľovi. 

5. Pokiaľ počas trvania zmluvy dôjde k zmene zákona, a táto zmena bude mať vplyv na rozsah 

povinností Prevádzkovateľa a/alebo povinností Poskytovateľa, zmluvné strany uzavrú 

Dodatok k tejto zmluve, ktorým môžu zmeniť výšku odplaty a rozsah povinností Manažéra 

avšak výlučne v súlade s ustanovením § 18 zákona o verejnom obstarávaní. 

6. Zmluvné strany berú na vedomie, že po nadobudnutí účinnosti osobitného všeobecne 

záväzného právneho predpisu vydaného v budúcnosti Ministerstvom financií SR 

upravujúcim podrobnosti zaručenej elektronickej fakturácie, budú povinní pri fakturácii         
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a prijímaní faktúr postupovať podľa ustanovení zákona NR SR  č. 215/2019 Z. z. o zaručenej 

elektronickej fakturácii a centrálnom ekonomickom systéme a o doplnení niektorých 

zákonov. 

 

 

Článok VII 

Sankcie 

 

1. V prípade omeškania Prevádzkovateľa so zaplatením ceny podľa tejto Zmluvy je 

Poskytovateľ oprávnený uplatniť si u Prevádzkovateľa písomnou výzvou úrok z omeškania 

vo výške určenej v § 1 odst.1 Nariadenia vlády SR č. 21/2013 Z. z., ktorým sa vykonávajú 

niektoré ustanovenia Obchodného zákonníka. 

2. V prípade nesplnenia zmluvne dohodnutého termínu dodania predmetu zmluvy má 

Prevádzkovateľ právo uplatniť si u Poskytovateľa zmluvnú pokutu vo výške 50 eur za každý 

aj začatý deň omeškania.   

3. Táto zmluva nezakladá povinnosť oprávnenej strany vyžadovať od druhej strany zaplatenie 

sankcií. 

 

 

Článok VIII 

Autorské práva, obchodné tajomstvo a mlčanlivosť 

 

1. Pokiaľ výsledkom plnenia Zmluvy zo strany Poskytovateľa bude dielo, ktorého ochranu 

upravuje osobitný predpis – najmä Autorský zákon, Prevádzkovateľ sa zaväzuje s dielom 

naložiť iba v rozsahu, ktorý za tým účelom určil Poskytovateľ resp. ním určený Manažér. 

Pokiaľ by pokyn Poskytovateľa a Manažéra boli vo vzájomnom rozpore, je pre 

Prevádzkovateľa záväzný pokyn - rozsah, ktorý pre použitie diela určí Manažér. 

2. Záväzok mlčanlivosti podľa tejto zmluvy sa vzťahuje na dôverné informácie. Dôverné 

informácie sú akékoľvek informácie, ktoré nie sú verejne prístupné, a/alebo ktoré niektorá 

zmluvná strana označí ako dôverné alebo také informácie, s ktorými sa má nakladať, 

vzhľadom na okolnosti známe druhej zmluvnej strane pri poskytnutí informácií, ako 

s dôvernými. Dôverné informácie sú najmä akékoľvek informácie obchodnej, technickej 

alebo ekonomickej povahy, informácie o niektorej zmluvnej strane, informácie 

o zamestnancoch a klientoch zmluvnej strany, osobné údaje, know – how niektorej 

zmluvnej strany, špecifikácie, počítačové databázy, software alebo dokumentácie 

v akejkoľvek podobe či už zachytené hmotne alebo ústne poskytnuté.   

3. Zmluvná strana môže použiť dôverné informácie týkajúce sa druhej zmluvnej strany iba pre 

účely plnenia tejto Zmluvy a nesmie poskytnúť tieto dôverné informácie tretím osobám, 

okrem nižšie uvedených prípadov. Ani po ukončení účinností podľa  tejto Zmluvy však 

nesmie niektorá zmluvná strana použiť dôverné informácie v rozpore s touto Zmluvou. 

4. Zmluvná strana je oprávnená poskytnúť dôverné informácie bez súhlasu druhej zmluvnej 

strany iba v prípadoch, ak jej takú povinnosť ukladá zákon. 

5. Každá zmluvná strana sa zaväzuje prijať potrebné opatrenia na ochranu dôverných 

informácií minimálne však v rovnakom rozsahu a kvalite, ako pri ochrane porovnateľných 

vlastných dôverných informácií podobnej povahy a dôležitosti. Uvedené opatrenia však 

nemôžu byť v menšom rozsahu a kvalite, ako je rozumné a obvyklé. 

6. Každá zmluvná strana bude oznamovať druhej zmluvnej strane neoprávnené použitie, 

poskytnutie alebo zverejnenie dôverných informácií alebo iné porušenie povinnosti podľa 

tejto Zmluvy, a to ihneď ako sa túto skutočnosť dozvie. Oznamujúca strana sa zároveň 

zaväzuje primeraným spôsobom spolupracovať s druhou zmluvnou stranou pri znovu 

obnovení ochrany dôverných informácií a zabránení ich ďalšiemu neoprávnenému použitiu, 
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7. Práva a povinnosti zmluvných strán vyplývajúce zo záväzku mlčanlivosti budú trvať aj po 

ukončení účinnosti tejto Zmluvy, a to až do doby, než sa stanú verejne známymi alebo 

prístupnými bez porušenia povinnosti niektorou zmluvnou stranou, príp. treťou osobou. 

 

 

Článok IX 

Ukončenie Zmluvy 

 

1. K ukončeniu Zmluvy dôjde: 

a) uplynutím lehoty, na ktorú bola zmluva uzatvorená, 

b) dohodou zmluvných strán,   

c) výpoveďou,   

d) odstúpením od zmluvy.   

2. Zmluvné strany sa dohodli že, vypovedať Zmluvu ako celok t. j. všetky činnosti tvoriace 

predmet Zmluvy možno ak: 

a) Poskytovateľ postúpi  svoje  práva  zo  Zmluvy  alebo  uzatvorí  Zmluvu  o subdodávke 

b) na  majetok  Poskytovateľa je  vyhlásený  konkurz,  exekúcia,  

c) bol podaný návrh na vyhlásenie konkurzu voči Poskytovateľovi treťou osobou, pričom 

Poskytovateľ je platobne neschopný alebo je v situácii, ktorá odôvodňuje začatie 

konkurzného konania, 

d) bol návrh na vyhlásenie konkurzu na majetok Poskytovateľa zamietnutý pre nedostatok 

majetku, 

e) Poskytovateľ vstúpil  do likvidácie,  preruší  alebo  iným  ako  vyššie  uvedeným  

spôsobom  skončí  svoju podnikateľskú činnosť, 

f) Poskytovateľ  alebo jeho  štatutárny  zástupca  je  právoplatne  odsúdený  za  trestný  čin 

spáchaný v súvislosti s výkonom jeho činnosti, alebo podnikaním, 

g) Poskytovateľ stratí právne alebo vecné predpoklady na riadne plnenie Zmluvy, 

h) Prevádzkovateľ nesplní svoj finančný záväzok, napriek písomnej výzve  poskytovateľa 

do 60 dní odo dňa splatnosti, 

i) Poskytovateľ  opakovane  aj  napriek  písomnému  upozorneniu  porušuje  svoje 

povinnosti vyplývajúce zo Zmluvy.  

3. Výpovedná lehota je 15 dní a začína plynúť prvým dňom mesiaca nasledujúceho po  

mesiaci,  v ktorom bola výpoveď doručená druhej zmluvnej strane. V prípade pochybností 

má sa za to, že výpoveď je doručená tretí deň od jeho preukázateľného odoslania. 

4. Zmluvná strana  po  vypovedaní  Zmluvy,  ku  dňu  vypovedania  zmluvy  potvrdí  cenu 

všetkých  druhou stranou riadne  vykonaných  plnení  zo  Zmluvy.  Druhá zmluvná strana 

je v tomto prípade  povinná  poskytnúť  maximálnu  možnú  súčinnosť. 

5. Prevádzkovateľ  nie  je  povinný  uhradiť  Poskytovateľovi  v prípade  výpovede  Zmluvy 

akékoľvek platby za plnenia, ktoré neboli ku dňu skončenia zmluvy riadne ukončené alebo 

čiastkovo odovzdané. 

6. Na odstúpenie od tejto zmluvy sa vzťahujú ustanovenia Obchodného zákonníka. Za 

podstatné porušenie tejto Zmluvy sa považuje: 

a) ak je činnosť Poskytovateľa a/alebo Manažéra v rozpore Predpismi v oblasti 

kybernetickej bezpečnosti alebo v rozpore s touto Zmluvou, 

b) v prípade opakovaného porušovania povinností manažéra, pri ktorých Poskytovateľ 

neprijme primerané opatrenia pre zamedzenie ďalšiemu porušovaniu povinností 

Manažéra.  

c) ak Prevádzkovateľ napriek opakovaným písomným urgenciám zo strany Poskytovateľa 

kladie také prekážky alebo neposkytuje dostatočnú súčinnosť, v dôsledku čoho je 

plnenie zo strany Poskytovateľa podľa tejto Zmluvy nemožné, 

d) Prevádzkovateľ nerešpektuje návrhy a opatrenia Manažéra a/alebo Poskytovateľa a nie 
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je ochotný pozbaviť Poskytovateľa zodpovednosti za škodu za následky takéhoto 

nerešpektovania jeho návrhov a opatrení, 

e) Ak zamestnanci Prevádzkovateľa kladú Poskytovateľovi napriek opakovaným 

písomným urgenciám také požiadavky a prekážky, ktoré neumožňujú Poskytovateľovi 

riadny výkon manažéra kybernetickej bezpečnosti. 

7. Odstúpenie  musí  mať  písomnú  formu,  musí  obsahovať  písomné  zdôvodnenie 

dokazujúce opodstatnenosť a právo zmluvnej strany odstúpiť od zmluvy, účinné je dňom 

jeho doručenia druhej zmluvnej strane. V prípade pochybností má sa za to, že odstúpenie 

je doručené tretí deň od jeho preukázateľného odoslania. 

 

 

Článok X 

 Záverečné ustanovenia  

 

1. Táto   zmluva   nadobúda platnosť dňom podpisu obidvoma zmluvnými stranami                   

a účinnosť až po  splnení   nasledovných odkladacích podmienok:  

a) po schválení procesu verejného obstarávania poskytovateľom NFP, 

b) zverejnením zmluvy, a teda dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v súlade 

s ustanovením § 47a zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších 

predpisov v spojení s § 5a zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších 

predpisov. 

2. Vzťahy medzi zmluvnými stranami neupravené touto zmluvou sa riadia príslušnými 

ustanoveniami Obchodného zákonníka, Občianskeho zákonníka a zákona 

o kybernetickej bezpečnosti.  

3. Ustanovenia tejto Zmluvy možno zmeniť len vzájomnou dohodou zmluvných strán a to 

očíslovaným písomným dodatkom k nej, podpísanými zmluvnými stranami a len v súlade 

s ustanoveniami § 18 zákona o verejnom obstarávaní.  

4. Zmluva sa uzatvára na dobu určitú na 12 mesiacov počnúc dňom nadobudnutia jej 

účinnosti. Zmluvu je možné ukončiť dohodou zmluvných strán, odstúpením od zmluvy 

alebo jej výpoveďou v zmysle Článku IX Zmluvy. 

5. Osobné údaje štatutárnych zástupcov, vyskytujúce sa na tejto Zmluve, môžu byť použité 

na spracovanie v informačných systémoch zmluvných strán pre účely súvisiace s touto 

Zmluvou s čím štatutárni zástupcovia vyjadrujú svoj súhlas podpisom tejto Zmluvy. 

6. Poskytovateľ preberá zodpovednosť za to, že predmet Zmluvy bol vyhotovený bez 

porušenia autorských práv, duševného vlastníctva či iných práv tretích osôb. 

7. Neplatnosť alebo neúčinnosť niektorého z ustanovení Zmluvy nemá za následok 

neplatnosť alebo neúčinnosť jej ostatných ustanovení. Zmluvné strany sa zaväzujú               

v takom prípade nahradiť neplatné alebo neúčinné ustanovenie novým, ktoré bude 

najbližšie pôvodnému zámeru alebo úmyslu zmluvných strán. Ustanovenia, ktoré sú 

ovplyvnené ustanoveniami, ktoré sa stali neplatnými či neúčinnými, treba vykladať tak, 

aby bol zachovaný pôvodný zmysel a účel dotknutých ustanovení, ak Zmluva 

neustanovuje inak. 

8. V prípade, že vzniknú spory vyplývajúce z tejto Zmluvy, zmluvné strany sa zaväzujú 

riešiť všetky spory vyplývajúce z tejto Zmluvy predovšetkým dohodou. Pokiaľ k dohode 

nedôjde,  zmluvné strany sa dohodli na príslušnosti súdu Slovenskej republiky. 

9. Zmluva je vyhotovená v 4 rovnopisoch, pričom každá zo zmluvných strán obdrží po 2 

rovnopisy.  

10. Zmluvné strany berú na vedomie, že táto zmluva je povinne zverejňovanou zmluvou 

podľa § 5a zákona NR SR č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám 
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a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení 

neskorších predpisov. 

11. Zástupcovia zmluvných strán vyhlasujú, že sa oboznámili s obsahom tejto Zmluvy,              

v plnom rozsahu s ním súhlasia a vyhlasujú, že pri podpise tejto Zmluvy konali slobodne 

a vážne, že nebola podpísaná za nápadne nevýhodných podmienok. 

 

 

 

 

V Bratislave, dňa .......................                          V Šali, dňa .......................  

   

 

Poskytovateľ                               Prevádzkovateľ   

DATALAN a.s.              Mesto Šaľa 

                

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

Mgr. Jozef Belický 

primátor mesta 

 

Ing. Marek Paščák 

Predseda predstavenstva 


